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ROYAUME DE BELGIQUE

AVIS 33.939/2/V

DE LA SECTION DE LEGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

Le CONSEILD'ETAT, section de législation,
deuxiéme chambre des vacations, saisi par le
Ministre des Finances, du Budget, de la Fonc-
tion publique et des Relations extérieures de
la Région de Bruxelles-Capitale, le 25 juillet
2002, d'une demande d'avis, dans un délai ne
dépassant pas un mois, sur un projet d'arréte
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale "portant premiere modification de
l'arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 6 mai 1999 portant
le statut administratif et pécuniaire des agents
du Ministere de la Région de Bruxelles-
Capitale”, a donné le 28 aolt 2002 l'avis
suivant :

KONINKRIJK BELGIE

ADVIES 33.939/2/VV

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving,
tweede vakantiekamer, op 25 juli 2002 door
de Minister van Financién, Begroting, Open-
baar Ambt en Externe Betrekkingen van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest verzocht
hem, binnen een termijn van ten hoogste
een maand, van advies te dienen over een
ontwerp van besluit van de Brusselse Hoofd-
stedelijke Regering "tot eerste wijziging van
het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 6 mei 1999 houdende het admi-
nistratief statuut en de bezoldigingsregeling
van de ambtenaren van het Ministerie van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest", heeft op
28 augustus 2002 het volgende advies gege-
ven :
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L'arrété en projet reprend les dispositions de I'arrété du Gouvernement de
la Région de Bruxelles-Capitale du 26 octobre 2000 modifiant I'arrété du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale du 6 mai 1999 portant le statut administratif et
pécuniaire des agents du Ministére de la Région de Bruxelles-Capitale, pour les motifs
exposés dans l'avis 33.931/2/V, donné ce jour.

Le projet qui est devenu I"arrété du Gouvernement de la Région de

Bruxelles-Capitale du 26 octobre 2000, précite, a donné lieu a l'avis 30.329/2/V du
26 juillet 2000. 1l est en conséquence renvoyé aux observations formulées dans cet avis.

Observation finale d'ordre linguistique

Il est renvoyé a I'observation formulée dans I'avis 33.934/2/V.

In het ontworpen besluit worden, om de redenen vermeld in
advies 33.931/2/V, dat vandaag is gegeven, de bepalingen overgenomen van het besluit
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 26 oktober 2000 tot wijziging van het
besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 6 mei 1999 houdende het
administratief statuut en de bezoldigingsregeling van de ambtenaren van het Ministerie
van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Over het ontwerp dat geleid heeft tot het voormelde besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 26 oktober 2000 is op 26 juli 2000 advies 30.329/2/V
uitgebracht. Bijgevolg wordt verwezen naar de opmerkingen die in dat advies zijn
gemaakt.

Slotopmerking van taalkundige aard

Er wordt verwezen naar de opmerking die in advies 33.934/2/V is gemaakt.
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La chambre était composée de

Messieurs R. ANDERSEN,
de Heren

P. HANSE,

P. VANDERNOOT,

F. DELPEREE,
Madame C. GIGOT,

Mevrouw

Le rapport a été présenté par
Mme P. VANDERNACHT, auditeur. La note du
Bureau de coordination a ete rédigée et exposée par
M. Y. CHAUFFOUREAUX, référendaire adjoint.

La concordance entre la version francaise et la
version néerlandaise a été vérifiée sous le controle
de M. J. JAUMOTTE, conseiller d'Etat.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

C. GicoTt

33.939/2/V

De kamer was samengesteld uit

président du Conseil d'Etat,
voorzitter van de Raad van State,

conseillers d'Etat,
staatsraden,

assesseur de la section de Iégislation,
assessor van de afdeling wetgeving,

greffier,
griffier.

Het verslag werd uitgebracht door
Mevr. P. VANDERNACHT, auditeur. De nota van
het Codrdinatiebureau werd opgesteld en toege-
licht door de H. Y. CHAUFFOUREAUX, adjunct-
referendaris.

De overeenstemming tussen de Franse en de
Nederlandse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. J. JAUMOTTE, staatsraad.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

R. ANDERSEN



